
Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

De : Moe Kirpalani <mohit@hipstreet.com> 

Envoyé : 30 mars 2020 à 9 h 23 

À : Peter Walcot 

C. c. :  Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC); Elaine Kunda 

Objet : RÉP. : Information sur la trousse d’essai en temps réel 

 

Dove, 

Nous devons vraiment prendre une décision, sinon je devrai transférer les trousses aux États-Unis (ce qui n’est 
pas l’option que je préfère). 

Je m’excuse, mais je dois faire part des faits. 

J’espère que vous comprenez. 

Moe Kirpalani 

416-417-7081 

Le 30 mars 2020 à 9 h 20, Peter Walcot <walcot@prepaiddirect.ca> a écrit : 

Bonjour Dove... Toujours rien reçu de la part de Santé Canada? 

Merci pour votre aide. Nous espérons avoir bientôt de leurs nouvelles. 

Peter 

De : Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC) [mailto:dovejot.parmar@canada.ca]  

Envoyé : 30 mars 2020 à 12 h 37 

À : Peter Walcot <walcot@prepaiddirect.ca> 

C. c. : Moe Kirpalani <mohit@hipstreet.com>; Elaine Kunda <elaine@disruption-ventures.com> 

Objet : RÉP. : Information sur la trousse d’essai en temps réel 

Est-ce que Santé Canada a communiqué avec vous? 

J’ai poussé de mon côté – je voulais donc m’assurer qu’il y a eu un retour. 

Envoyé depuis mon iPhone 

Le 27 mars 2020, à 13 h 31, Peter Walcot <walcot@prepaiddirect.ca> a écrit : 

Bonjour Dove, 

Rien de nouveau de la part de Santé Canada et la trousse a été approuvée depuis hier par la FDA. Cela donne 

à notre fournisseur une notion d’urgence beaucoup plus grande en ce qui concerne la volonté d’expédier des 

unités en Amérique du Nord. Une copie du certificat d’approbation applicable suivra. 

Comme pour les masques, nous avons réussi à obtenir une affectation de stocks et de production, mais nous 

devons agir rapidement. Nous pouvons nous engager à fournir 100 000 unités par semaine, mais nous aurons 

besoin de nouvelles pour veiller à ce que les expéditions se produisent. 
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Comment devrions-nous procéder avec Santé Canada? 

Merci. 

Peter 

De : Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC) [mailto:dovejot.parmar@canada.ca]  

Envoyé : 27 mars 2020 à 13 h 18 

À : Peter Walcot <walcot@prepaiddirect.ca>  

C. c. : Moe Kirpalani <mohit@hipstreet.com>; ‘Elaine Kunda’ <elaine@disruption-ventures.com>  

Objet : RÉP. : Information sur la trousse d’essai en temps réel 

Reçu de mon côté.  

Des nouvelles de Santé Canada? 

Dove Parmar 

Special Assistant - Ontario I Adjoint spécial - Ontario 

Office of the Honourable Anita Anand I Bureau de l’honorable Anita Anand 

Public Services and Procurement Canada I Services publics et Approvisionnement Canada 

dovejot.parmar@canada.ca  

De : Peter Walcot [mailto:walcot@prepaiddirect.ca]  

Envoyé : 27 mars 2020 à 13 h 16 

À : Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC) <dovejot.parmar@canada.ca>  

C. c. : Moe Kirpalani <mohit@hipstreet.com>; ‘Elaine Kunda’ <elaine@disruption-ventures.com> 

Objet : TR : Information sur la trousse d’essai en temps réel 

Bonjour Dove… J’ai envoyé cela hier. Vous êtes probablement enseveli dans votre avalanche de courriels! 

Les renseignements sur les thermomètres doivent être envoyés après avoir obtenu la confirmation ou la 

disponibilité et les prix de la Chine. 

Prenez soin de vous.  

Peter 

De : Peter Walcot [mailto:walcot@prepaiddirect.ca]  

Envoyé : 26 mars 2020 à 14 h 33 

À : ‘hc.devicelicensing-homologationinstruments.sc@canada.ca‘ <hc.devicelicensing-

homologationinstruments.sc@canada.ca>  

C. c. : ‘Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC)’ <dovejot.parmar@canada.ca>; Moe Kirpalani 

<mohit@hipstreet.com>; ‘Elaine Kunda’ <elaine@disruption-ventures.com> Subject: Real Time Test Kit 

Information 

Bonjour, 

Nous sommes heureux de vous faire parvenir les spécifications d’une trousse d’essai en temps réel pour 

la détection du virus de la COVID-19. 
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Comme vous le verrez dans la section des caractéristiques du produit de la fiche technique, le dispositif fournit 

des résultats en seulement trois heures, ce qui est un énorme avantage par rapport aux autres trousses qui 

doivent être vérifiées en laboratoire, car notre trousse permet une évaluation sans ce délai potentiel. 

Il est très important de noter que cette trousse est approuvée CE et, même si la FDA est en attente, cette 

dernière est suffisamment imminente pour que les autorités américaines autorisent aujourd’hui les livraisons 

de ce dispositif dans leurs établissements de santé. 

Notre objectif de prix est inférieur à 50 $ US. 

Comme vous le savez certainement, la demande mondiale pour ces trousses dépasse largement les taux de 

production de nos usines. Toutefois, grâce à nos contacts personnels en Chine (fruit d’années d’expérience 

dans l’industrie des télécommunications), nous pourrons obtenir une part importante de leur production. 

Le point sensible ici, bien sûr, est qu’il faut agir rapidement pour garantir à la fois les stocks actuels et la 

production future. Nous avons accès à 10 000 unités au cours des prochains jours et jusqu’à 100 000 par 

semaine à mesure que la production augmente. 

Les renseignements concernant notre trousse ont été envoyés à buyandsell.gc.ca et nous avons reçu le 

numéro de confirmation 40382. 

Nous vous remercions et attendons une réponse rapide de votre part.  

Sincères salutations, 

Peter Walcot et  Mohit Kirpalani 

416-460-3030  416-417-7081 

IMPORTANT : « Ce courrier électronique et ses éventuelles pièces jointes peuvent contenir des 

renseignements protégés ou confidentiels. Si vous n’en êtes pas le destinataire prévu et que vous semblez 

avoir reçu ce courriel par erreur, veuillez nous en informer immédiatement et supprimer ensuite toutes les 

copies de votre système informatique. Toute utilisation, copie ou distribution non autorisée est interdite. Veuillez 

également noter que si vous nous envoyez des courriers électroniques contenant des instructions importantes 

ou à caractère urgent, vous devez vous assurer que nous en accusons réception en temps utile, compte tenu 

du risque d’erreur d’acheminement ou d’interception accidentelle. Merci! » 

http://www.achatsetventes.gc.ca/


 

 


